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Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şl străinătate:

V* an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

TRIBUNA
Apare în f iecare di de lucru

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un nu  ini* r  c o s tă  5  cr.

Epistole nefrancate nu se primesc 
Manuscripte nu se înapoiază.

a

„II n y  a point de plus cruelle tyrannie que celle que Fon exerce a Fombre des lois et 
avec Ies couleurs de la justice.“

(Nu există tiranie mai cruntă ca cea exercitată la umbra legilor şi păstrând aparenţele 
justiţiei.) Montesquieu.

Pănă atunci nu ne rămâne decât să 
stăm strînşi la un loc şi să aşteptăm tot
deauna gata de a pune umăr la umăr, ca 
să-’i dăm a c e l u i  guvern maioritatea în 
parlament,

Şi experienţele celor din urmă două
zeci de ani au putut să ne convingă pe 
toţi, că ori-şi-care guvern poate să-’şi cre
eze maioritate în parlament.

Colecţiunea de plicuri a guvernului.
Pănă acum aveau o mulţime de oameni mania 
de a face colecţiuni de mărci poştale; aflăm 
acum, că guvernul ungar a dat impulsiune pen
tru colecţiuni de plicuri de scrisori.

Ni se spune, că s’a creat un întreg orga
nism pentru adunarea plicurilor de scrisori ofi
ciale, care nu sunt scrise în limba maghiară. 
Factorii poştali, când îţi dau scrisoarea, îţi cer 
în virtutea unei mărci lipite pe plic din partea 
oficiului postai, se le dai plicul persecutat, pen- 
tru-ca sé fie trimis drept un „corpus delicti“ la 
locurile competente.

Dreptul de a aduna plicuri nu este un 
drept exclusiv al guvernului. Poate ori-şi-cine, 
căruia aceasta îi face plăcere, se-’şi adune o co- 
lecţiune de plicuri, precum ori-şi-cine poate să-’şi 
adune o' ccţ^ţ^ine do.

Ce ar fi deci, dacă şi noi am voi să fa? 
o colecţiune de p l i c u r i  s c r i s e  î n  l i m b a  
m a g h i a r ă  de cătră cei ce au dreptul şi —- 
prin urmare şi datoria — de a adresa scrisorile 
în limba românească V

Nu există lege, în virtutea căreia o auto
ritate bisericească română ori oficiul comunal al 
unui sat românesc poate să fie obligat a adresa 
scrisorile oficiale în vre-o altă limbă decât în 
cea românească; chiar în virtutea ordonanţei 
ministeriale oficiile postale sünt obligate a expeda 
şi scrisorile oficiale, care nu sunt scrise în limba 
maghiară.

De aceea n’avem să luăm în serios colec- 
ţiunea de plicuri, pe care o face guvernul, căci, 
la urma urmelor, dacă va vede, că sunt multe 
plicurile nemagbiare, ministrul va înţelege şi el, 
că măsura e greşită, şi va reveni asupra ei.

Căci altfel ar întră în lume mania de a 
face colecţiuni de plicuri şi pe când unii ar aduna

plicuri nemagbiare, alţii ar face colecţiuni de pli
curi maghiare, şi ţeara aceasta ar fi plină de per
secutaţi şi persecutatori.

Este o încercare nevinovată la mijloc, o în
cercare, de care n’are nimeni să se sparie.

Un organ săsesc —?
despre

Conferenţa din Sibiiu.
Sub titlul „ P a r t i d u l  n a ţ i o n a l  

r o m â n “ publică „Kronstădter Zeitung11, 
organ al partidului poporal săsesc, un ciclu 
de articoli, dintre care reproducem în u r
mătoarele pe al doilea articol din nrul 118 
dela 25 1. c., ca pe acela, care se ocupă 
eminamente cu pretenţiunile programului 
naţional rom ân:

După-ce în cele premerse —- scrie cjiarul 
braşovean —- am ilustrat în fasele ei fundamen
tale desvoltarea de pănă acum a partidului na
ţional român, vom să supunem unei examinări 
stricte pretenţiunile programului naţional român.

Cea mai importantă, în fond cea mai însem
nată şi totodată acea pretenţiune, prin care par
tidul naţional român se deosebesce mai mult de 
toate celelalte partiduri din ţeară, este preten- 
ţiunea autonomiei Transilvaniei, llomânii îşi ba- 
şează. .(lupă .drept pretenţiunea lor pe aceea, că 

luluj cu. Ungaria nu s’a efectuit 
in 'w ţRM Poa atâî'dâr >843 cât şi-lă.
1867 s’a întâmplat în contra voinţei Saşilor şi a 
Românilor. Ei se provoacă aici la rescriptul din 
15 Iunie 1863, în care se <jice precis, că uniu
nea hotărîtă la anul 1848 nu s’a efectuit nici 
odată în toată puterea legii şi că o dietă con
vocată pe basa articolului XI din 1790/1, prin 
care cea mai mare parte a poporului ar fi fost 
exclusă dela exercearea drepturilor politice, nu 
se poate privi de o advărată representanţă a în- 
tregei poporaţiuni din ţeară. Acum, rescriptul 
acela a fost întrecut prin acte ulterioare ale co
roanei. Dar’ nu se poate tăgădui, că fără con- 
simţementul Saşilor, care după constituţiunea de 
atunci a Ardealului erau o naţiune politică egal 
îndreptăţită, după drept nu putea să se întâmple 
uniunea. Dar’ această lipsă de drept s’a fost în
lăturat de cătră Saşi prin ulterioara recunoascere 
a Saşilor. Deoare-ce de altă parte Românii nu 
aveau pe acea vreme drepturi politice, punctul

S ih f in ,  16 Maiu st. v.

Cel din urmă period legislativ de trei 
ani al dietei ungare s’a încheiat, şi la 26 
Septemvrie a. c. se va începe prima se
siune a primului period de cinci ani.

Sânt acum trei ani, când s’a început 
periodul acum încheiat, nu ni-am făcut 
nici o ilusiune cu privire Ia activitatea lui. 
Sciam, că şi în acest period parlamentul 
Ungariei va merge înainte pe căile, pe 
care le apucase şi că nici în timpul acestui 
period noi Românii din ţerile coroanei un
gare n ’avem sé ne aşteptăm la nici un fel 
de bine din partea parlamentului.

Ar fi cu toate aceste un fel de uşu
rinţă, dacă acum, după-ce periodul legis
lativ s’a încheiat, ne-am mărgini sé con
statăm, că prevederile noastre s’au ade
verit.

Astăzi, după trei ani de Z^e, sântem 
mai bogaţi în experienţe şi mai dumeriţi 
asupra atitudinii ce ni se impune în statul 
u n g a r: acesta e câştigul, cu care ne-am 
ales, un câştig destul de însemnat, pen- 
tru-ca sé-’l ţinem în evidenţă.

E rau chiar şi la 1866 în mijlocul Ro
mânilor mulţi oameni, care susţineau, că 
anume în regatul ungar, aşa cum s’a in
augurat, parlamentarismul nu poate sé fie 
decât o formă pentru lesnirea tiraniei ma- 
iorităţilor.

Căci atunci, când s’a inaugurat par
lamentarismul, nu s’au luat cuvenitele mă
suri, pentru-ca minorităţile sé fie ocrotite: 
urma deci de sine, că ele vor rémáné la 
discreţiunea maiorităţilor.

Convingerea aceasta, împărtăşită atunci 
de m u l ţ i ,  a străbătut în cercuri din ce 
în ce mai largi şi e astăZi împărtăşită de 
t o ţ i ,  încât astăZi nu a mai rémas între 
Românii din ţerile coroanei ungare un sin-

Foiţa „Tribunei“.
D o i  c o p i i .

Poveste.
(Urmare şi fine.)

în tr’aceea mica Gretbel la o parte cum
stătea,

340. Mai că păşia pe lopată, — mai la asta
se ’nvoia . . .

Şi amar de-a ei viaţă, dacă întră în cuptor, 
Căci de vie ar fi ars-o în cel foc prea

ardétor :
Pentru-că tocmai de-aceea cea strigoae o-a

'ndemnat,
Sé păşească pe lopată! . . .  şi ea, de ar fi

întrat,
O frigea ca pe-o mioară, ear’ pe dulce

frate-seu
îl ferbea după aceea ucis de cuţitul greu . . . .  
Dar’ pre când stătea ea astfel, un bun cuget

îi veni,
Trimis dela Tatăl sfântul, şi strigoaicei îi

g ră i:
— „Eu nu sciu, mamă bătrână, cum să

'ncep a aşeZa,
350. „Pune-te tu pe lopată, eu acolo te-oiu ţîpa, 

„Şi începe tu a pune, apoi eu mă voiu
băga,

„Şi precum ’mi-areţi tu însăţi, aşa şi eu
voiu lucra . .“

gur Român, care s’ar încumăta sé susţină 
în mod făţiş, că mai putem să sperăm 
vre-o îndreptare dela parlamentul ungar.

Şi tocmai în timpul celui din urmă 
period de trei ani s’au petrecut cele mai 
multe din faptele, care trebuiau neapărat să 
producă pretutindenea convingerea aceasta.

în  acest period a aplaudat parlamen
tul ungar pe deputatul D e s i d e r  S z i 
l á g y i ,  care lăuda guvernul, pentru-că 
n ’a executat legile create în favorul cetă
ţenilor nemaghiari, emiţând principial tu r
cesc, că ele au să fie executate în pro
porţia, în care „ n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e “ se 
vor „ p u r t a  b i n e “ ; în acest period par
lamentul ungar s’a turburat, când depu
tatul L u d o v i c  de  M o c s á r  y  a stăruit, 
ca legile să fie respectate şi atunci când 
ele sânt favorabile minorităţilor.

Din principiu dar’ acest parlament 
nu controlează guvernul decât în ceea-ce 
privesce interesele rasei maghiare, nu-’l 
trage la răspundere decât atunci, când ne- 
socotesce a c e s t e  interese: când e vorba 
de alţi cetăţeni ai statului ungar, guver
nul poate să facă tot ceea-ce voesce.

Mai m ult: legile se creează anume ast
fel, ca numai Maghiarii să se poată folosi 
de ele, şi guvernul îşi creează o posiţiune 
grea faţă cu parlamentul, dacă nu face 
întrebuinţare de puterea publică spre a 
jigni pe ceilalţi cetăţeni ai regatului ungar 
în exerciţiul drepturilor lor.

Aşa a fost şi aşa are să fie, câtă 
vreme nu vom avă un guvern, care va 
voi să le facă tuturora dreptate şi să re
stabilească echilibrul firesc în ţerile co
roanei ungare.

Ear’ guvernul acesta n’are să ni-’l 
dee parlamentul din Budapesta: îl va aduce 
forţa împregiurărilor.

întrebarea e num ai: când ?

Apoi intrară ’n căsuţă şi aflar’ scumpeturi
multe,

370. Şi luară ei de-acolo tot ce era mai de
frunte;

Şi-’şi luară de mâncare, ca sé meargă că
tră casă,

Căci se-’şi vadă pe-al lor tată ei doriau cu
inimi arse. —

Mica Gretbel, feţişoara, între altele luă 
Celi fereşti de zăbar dulce, de cari mult se

bucură,
Şi-apoi pe drum cătră casă se porniră dul

cii fraţi,
Nici mai simţind osteneala de dor cald fiind

m înaţi. .  .
Dar’ cum mergeau ei pe cale, eat’ajung din

întâmplare
La un tău cu apă multă, la o apă foarte

mare,
Care nu puteau s’o treacă . . . dar’ spre a

lor norocire
380. Ei zăriră preste apă o lebedă-n rătăcire,

Ce ’nota dincoaci încolo . .  . Gretbel, mica
feţişoară,

O rugă Zicenâu-’i astfel: — „Scumpă, dragă
lebeZioară,

„Ia-ne tu pe noi pe spate şi fii bună şi ne
treci,

„Căci veZi nu putem sé mergem, ear’ tu 
poţi sé nu ne ’neci 1. . “

Lebeda-auZind acestea, de prunci se apropia 
Şi ântâiu pe mica Gretbel pe spinare o luă 
Şi-o trecu lin preste apă . . apoi înapoi veni 
Şi luă pe micul Hansel şi cu dînsul ear’

pluti
Preste apa lată tare şi-’l trecu la soră-sa; 

390. Apoi ea fugi de-acolo şi se duse ’n treaba s a .. 
Acum pruncii ear’ plecară cătră casă mai

departe
Şi măcar de-aci ’nainte de noroc avură parte, 
Căci nu după multă vreme au ajuns la-al

lor părinte,
Carele când îi zăresce scapă-o lacrimă ier

bi nte,
Lacrimă de bucurie, căci îşi vede scumpii

prunci,
Pe cari dînsul mult îi plânse de când 'i-a

lăsat atunci. . .
îi primi cu bucurie, cu căldură părintească, 
Căci acum nu era nime, care sé îi mai urască, 
Căci a lor mamă murise, spre-a lor mare

norocire. . .

400. Ei de astăZi înainte toţi trăesc în fericire, 
Cu inimile ’n credinţă şi ’n iubire ’mpreunate, 
Nesimţind de aZi nainte mai mult lipsa de

bucate. . .
B e i u ş ,  Maiu 1886.

(După F e r d .  Sc h mi d t . )  loan Moţa.

Baba mult nu se gândesce, pe lopată se sui, 
Eară Grethel, feţişoara, în cuptor o asvérli, 
Şi 'ncuiâ cu repediune uşa cea de fierul

tare,
Ear’ mamoana 'ncepe atuncia a striga în

gură mare,
Că se arde! sé-’i deschidă ! . . făcea larmă

, în cuptor,
Cugetând c’o sé mai scape din cel foc prea

ardötor,
Dar’ în urmă, blăstemata, trebui sé moară

’n foc,
360. Căci sS scape de acolo, nu era nici un

mijloc...

Acum Grethel fuge iute la iubitul fra-
te-al seu,

Se apropie de dînsul mulţumind lui Dum-
nedeu,

îi deschide uşa iute şi-’i strigă cu voce
tare:

— „Hansel, frate scump şi dulce! am scă
pat de cursa mare,

„Eşi afară! hai cu mine! . . . “ Atunci Hansel
sare-afarâ,

Ca şi paserea ce scapă din galisca cea
amară,

Cu lacrémi de bucurie amendoi se sărutau, 
Şi la Tatăl lor din ceruri se rugau şi-’i

mulţumiau;
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de vedere juridic în această cestiune abia s’ar 
pute susţine. Cu toate aceste din punct de vedere 
politic autonomia Ardealului ar fi de sigur o bi
necuvântare pentru ţeară. Căci nu de mult un 
conte ardelenesc, prefect şi aderent al guvernu
lui, care cunoasce foarte bine raporturile ardele- 
nesci, a apérat şi pretins într'un mod foarte lă
murit posiţia autonomă a Ardealului. Cu cât mai 
mult nu trebue atunci sé o dorească aceasta 
Românii şi Saşii, cărora uniunea cu Ungaria nu
mai rele li-a adus.

Pretenţiunea folosinţei limbei românesci în 
toate ţinuturile locuite de Români în justiţie şi 
administraţie conspnă pe deplin cu principiile 
egalei îndreptăţiri a limbelor, pe care noi tot
deauna le-am susţinut.

Pretenţiunea, ca funcţionarul în ţinuturi cu 
poporaţiune românească sé înţeleagă limba ro
mânească, e adecă un lucru atât de sine înţeles, 
că trebue sé te prindă mirarea şi e şi carac
teristic pentru stările actuale, când o asemene 
pretenţiune trebue mai nainte sé fie exprimată. 
Căci funcţionarul este pentru popor. Se înţelege, 
în Ungaria a ajuns lucrul acolo, că posturile de 
funcţionari au devenit în mare parte nisce si
necure, un fel de privilegiu al rasei maghiare 
domnitoare şi că cunoscinţa limbei poporaţiunii 
nu se ia de loc în considerare. Poporul sé în
veţe pretutindenea limba maghiară, pentru-ca sé 
înţeleagă pe funcţionari.

Cererea unei revisuiri a legii pentru naţio
nalităţi în favorul naţionalităţilor încă nu se poate 
numi nemotivată. Pentru-că, în vreme-ce ea pro- 
clamează în general principiul egalei îndreptăţiri 
a naţionalităţilor, conţine în special favoruri foarte 
extinse pentru limba maghiară. în tr’aceea Ro
mânii întocmai ca şi celelalte naţionalităţi s’ar 
mulţumi de present şi cu aceea, ca legea pentru 
naţionalităţi, aşa cum este ea, sé se aplice con- 
scienţios.

Autonomia bisericilor şi scoalelor confesio
nale se garantează expres în legea de naţionali
tăţi, dar’ s’a restrîns grozav prin legile şcolare 
de mai târdiu şi se violează prea des şi prin or
donanţele ministerului de culte şi instrucţiune.

Pretenţiunea cu sufragiul universal al fie
cărui contribuabil e o pretenţiune, cărei la noi 
s’ar pute reflecta cel mult cu lipsa necesarei cul
turi minimale. Atunci apoi ar ave statul la timpul 
seu datorinţa, de a face fiecărui contribuabil po
sibilă însuşirea acestei culturi.

Combaterea tendenţelor de maghiarisare e 
o cestiune de existenţă .pen tru^^M l^^ iţiay il^  

. iăţale neíüagEiissvfc, şi î P
dreptăţită, dar’ e chiar o datorinţă.

Lărgirea libertăţilor publice şi reforma ad- 
ministraţiunii sünt o necesitate, ce o pretinde 
mereu şi oposiţiunea maghiară în dietă şi afară 
de dietă.

Programul naţional român dela 1881 abia 
conţine deci ceva, ce fiecare Sas, ba fiecare ce
tăţean ungar cuprins de şovinismul maghiar n’ar 
puté subscrie.

Pre lângă programul naţional merită un 
cuvânt de apreţiare şi politica de pasivitate ex
primată în formă de conclus. Aceea se moti
vează prin aceea, că uniunea Ardealului cu Un
garia nu s’a făcut în mod legal şi că sub ac
tualul sistem dominant nu există prospecte, de 
a validita principiile programului naţional. Cât 
privesce punctul ântâiu, ne-am exprimat deja 
mai sus. Cu motivul din urmă trebue sé con
simţim. Pentru-eă o realisare a pretenţiunilor din 
programul naţional numai dela o schimbare com

pletă a sistemului se poate aştepta. De aceea nu 
putem ţine de incorectă politica de pasivitate a 
Românilor. Căci de present şi politica Saşilor e 
condamnată, deşi nu formal, dar’ în faptă, la o 
politică da pasivitate.

Românii şi Saşii stau cu puşca la picior şi 
aşteaptă, pănă-ce cursul istoriei universale va 
produce, în sfîrşit, o schimbare a sistemului. Atunci 
va fi sosit apoi timpul şi pentru Români, ca sé 
între în activitate.

I >iti Bucovina.
Rusofilismul demascat.

Un curent distrugător ameninţă încă din 
anul 1860 societatea naţional-bisericească în Bu
covina, cu o totală cutropire a rasei române, ri
dicând unii şovinisti ruteni stindardul panslavistic 
în defavoarea unităţii bisericei ortodoxe, şi pu- 
nându-’l sub tutela fostului exarch catedral Pro- 
dan, care atât prin clasica-’i erudiţiune, superio
ritatea geniului şi amoarea adevărului, ca bărbat 
versat în istoria poporului român, cât şi prin presa 
publică, învederându-’i ad oculos autochtonia Ro
mânilor în Bucovina, călări pe acela atât de siste
matic şi aprig, încât obosit în urmă şi vecjân- 
du-se fără de succes, ba chiar părăsit de cei mai 
confidenţiali sateliţi ai sei, se retrase din centrul 
de activitate „Cernăuţi“, spre a petrece o viaţă 
contemplativă în satul Laşchiuca.

Acesta îşi puse de principiu „nimicirea rasei 
române“ prin elementul rutean, şi inaugura nefe- 
ricita-’i eră prin sémenarea discordiei între po
poarele aparţinătoare de biserica ortodoxă buco
vineană, aţintind desfacerea lor în doué castre 
contrare şi între sine inimice sub pretextul „de
şteptarea spiritului naţional între poporul rutean.“

în scopul acesta înfiinţa o asociaţiune de 
lectură în capitala Cernăuţi, numită „Beseda“, 
din care în urmă se constitui o altă asociare po
litică, numită „Ruscarada“, având ambele de di
rective principale, apleeai’ea poporului rutean bu
covinean spre panslavismusl muscal, ear’ nesuc- 
cedendu-’i aceasta, subminarea ortodoxismului prin 
spriginul ocult al propagandei apusene, special- 
mente: aplecarea poporului ortodox rutean spre 
contopirea naţional-confesională cu Rutenii din 
Galiţia, ce se păru a se exopera cu atât mai 
uşor, fiind maioritatea absolută a membrilor aso- 
ciaţiunilor memorate compusă din Ruteni şi Ga- 
liţieni.

Trecem preste istoricul detailat al acestor 
ifidre lor pănă în
present "netruetifere, ale cărora resultate politico- 
naţionale şi bisericesci au fost o continuitate de 
fiascuri mari şi compromiţ0toare pentru pseudo- 
conducétorii poporului rutean, şi înregistrăm 
numai, că atât întregul popor rutean, cât şi in
teligenţa lui, cari se înrolează parte din rădeşi 
de origine română, ínsé cu limbă ruteană, şi din 
o parte a preoţimii rutene cu vederi clare şi de
votate ortodoximului, au rămas de parte de a se 
identifica cu programul asociărilor menţionate, 
periculoase atât pentru ortodoxim, cât şi pentru 
ordinea statului; şi toate opintirile succesorilor 
în presidiul „Besedei“ de a-’şi aleşui ca membri 
mai ales preoţi destoinici ruteni cu autoritate şi 
va<}ă publică, precum şi versaţi în litere au de
venit cu atâta mai ilusorice, cu cât atât inteli
genţa română, ca factor al legislaturii în ţeară, 
cât şi autonomia ţerii le garantează atât Româ
nilor, cât şi Rutenilor, ca fraţilor de o patrie şi 
de o confesiune în asemenea mod şi în propor- 
ţiune egală, drepturi de a se cultiva naţional-

minte, usitându-se de limba poporală în cele ad
ministrative, judiţiale, în biserică, precum şi în 
scoală, şi de a se folosi în genere de mijloacele 
legale spre progresarea poporală în direcţiunea 
naţională-politică, economică şi culturală.

Drept aceea participă poporul rutean ca şi 
cel român cu asemenea drept la alegerea man
datarilor atât în dieta ţerii, cât şi în senatul im
perial, prin urmare la „legislativă“, şi dacă în 
această direcţiune nu posed oameni cualificaţi şi 
cu încredere, ca şi Românii, ci la ocasiuni între- 
veninde electorale, înregistrează în regulă grand- 
fiasco-uri cu candidaţii lor, apoi această aparenţă 
tristă cade în defavorul Rutenilor, nici decum în 
vina şi asuprirea rasei române, precum o trim- 
biţă fără de nici un motiv basat pe adevér, şo- 
venismul panslav, cu tendenţe antipatriotice şi 
antiortodoxe.

Faptul următor va servi spre apreţiarea 
celor (jise: Neavend în cercul electoral „Ga- 
stavna“ la ultima alegere, partidul „besedist“ cu 
cel al „ruschei radei“ un candidat cu încredere 
populară, pentru predarea mandatului, ca ablegat 
dietal, îl propuse în această nedumerire ca can
didat pe preşedintele fost al „Besedei“, o manta 
găurită şi sdrenţoasă, de sub care toată lumea 
vede tendenţele panslavistice (procesul Hrabar 
et consortes şi hetrodoxe misia eclesiastică în 
Colodubea Galitia) deşi însuşi e chior : „wie der 
AuerJiann zur Balzzeit“, şi lipsit de toată pre- 
cauţiunea, şi după toate agitările, intrigile şi pro
misiunile nerealisavere făcute poporului, nu suc
cese cel puţin a-’i captiva pe alegătorii sei proprii, 
pe poporenii sei din „Doroşăuţi“ pentru votare 
în favorul seu, ci toţi alegătorii cercuali, de o 
potrivă cu cei din Doroşăuţi, toţi de rasă slavă, 
aleseră pe boierul Dr. loan Zotta, un Român di
stins, binevoitor patriei şi devotat naţiunii sale. 
In asemenea mod se alese ca membru al senatului 
imperial, în cercurile electorale „Coţman, Gastavna 
şi Vijniţa“, tot Dr. Zotta, contra candidatului 
„Neovecerit“ un Ceh de origine şi contra candidatu
lui „Cupccanco“, un peregrin, care debuşează când 
într'o parte a lumii, când în alta, şi e cunoscut 
din grandiosul fiasco ce-’l făcu cu redigearea 
foaiei beletristice „Zorea“ în Londra. Resultă 
deci, că poporul rutean bucovinean îşi cunoasce 
mai bine oamenii sei, decât impuşii lui conducă
tori, şi nu tinde braţul seu la perele arétate pe 
răchită, ci păşesce consciu la urnă, şi-’şi alege 
ablegatul, în care are încredere.

Tot în asemenea mod e garantată limba 
populară ruteană oficiolatele administrative, jude- 
ciale, în biserică şi scoală, cultivându-se ea în 
două catedre la universitatea Francisc Iosefină, 
şi adecă: în catedra pentru studiul comparativ 
al limbelor slavice, şi în catedra pentru studiul 
limbei rutene si al literaturii ei, în doué catedre 
la gimnasiul cernâuţian, una pentru limba ruteană, 
ear’ ceealaltă pentru predarea religiunii Rutenilor 
de confesiune ortodoxă, în o catedră la şcoala 
superioară reală, — pe când cultura populară 
se exoperează între poporul rutean, exclusiv în 
scoale proprii, numai cu limba poporului, şi sub
venţionate din fondul bisericii ortodoxe, la care 
de sigur că n’au adaus nici poporul rutean, nici 
boerimea lui, de cari n’au avut nici odată.

Supraprivegherea asupra acestor scoli, e 
depositată în mâna unui preot rutean, ca inspec
tor şcolar, care se pune la elita clerului ortodox, 
şi prin acestea direge destinele culturii populare, 
de sigur că numai şi numai în favoarea poporului 
rutean. Insé cu toate acestea, pentru-că nu se închină 
idolului „panslav“, nici aparţine la programul

ocult al ambelor asociaţiuni rutene, deşi Rutean 
fiind, şi adecă unul din cei mai capabili, s’a ex
clus de şovinistii „Besedei“ ca membrul ei, ear’ 
foiţa „Bucovina“, care durere, că nu e tipărită 
pe hârtie ceva mai fină, n’a întrelăsat în modul 
cel mai violent şi brutal, a-’l despoia de caracte
rul onest, ca preot, inspector şcolar şi Rutean or
todox bucovinean.

Tot în asemenea mod se plinesc oficiile 
divine în ţinuturile locuite de poporul rutean, 
în limba proprie, prin urmare apatia şi reaua 
voinţă a soviniştilor ruteni, contra preoţilor români, 
ce lucrează printre poporul rutean, resultă de 
acolo, că ultimii conscii de înalta’-şi misiune pre
oţească, învăţătorească şi diregétorialá, şi lucrând 
exclusiv în favorul moral religios şi cultural 
al aceluiaşi popor, ’şi-au câştigat încrederea şi devo
tamentul lui, precum resultă din faptul, ca pre
tutindenea, unde e depusă soartea poporului ru
tean în mânile preoţilor români, sé ridice biserici 
noue, precum în Pohorlonţi, Samuţin, Brodoc, 
Milcău, Suca etc. ear’ s’au înfiinţat fonduri spre 
acelaşi scop, precum în Mossoruvca, ear’ scoalele 
populare proarată edificii comode, şi cu tot com- 
fortul de locuit, precum sunt cele mai recente în 
Brodoc, Pohorlonţi, Surcoviţ ş. a.

Eată deci activitatea binecuvântată a preo
ţilor români cu devotament ortodox şi fideli tro
nului, între poporul rutean! şi cu toate acestea 
cum îi tractează şovinismul rutean ? cu denunciări 
miserabile prin presa ruteană, cu care n’am stat, 
nici vom sta vre-odată de vorbă, contrapunendu-’i 
a priori dispreţul nostru; că fiind Români, nu 
le pasă, ba întrelasă cultura religiaosă-morală, şi 
cea cultural-intelectuală între poporul rutean, ne- 
usându-se chiar în afacerile cultului public divin 
de limba poporală, nu iniţiază nici un progres 
în mijlocul acestui popor, şi pre lungă acestea, 
insinua superioritatea eclesiastică ortodoxă, cu 
pamflete de asemenea categorie pănă pe la mi
nister, deşi toate acestea anonim stau absolut în 
contrazicere cu opiniunea publică a poporului 
rutean, care pe unele locuri se uimesce de vor
bele preotului rutean, care degradează autoritatea 
subiectivă a Metropolitului actual, despoiându-’l 
între popor de veneraţiunea şi devotamentul cu
venit. Sic pater Eusevi! Şi cu toate acestea, 
care este adevărul ? E a tă ! preoţii români au 
trezit poporul rutean din letargia social-naţională, 
precum în Samuţin, Ocna, Jurcăuţi, Chliveşti 
etc. înfiinţând reuniuni poporale, (cetalnia) ’l-au 
detras dela patima beţiei, unei corupţiuni morale, 
care este isvorul decădenţei morale şi materiale, 
au deşteptat adevăratul simţ religios şi au iniţiat 
cultura poporală, prin menţinerea scoalelor, con
form destinului lor învăţătoresc şi au aplecat pă
rinţii la trimiterea copiilor la focarul cultural, au 
crescut şi capacitat poporul în fidelitate şi loia
litate cătră tron şi Monarch, ferindu-’l de hidra 
panslavistică, din care causă se plânge consilierul 
aulic Dobjanschi, că Românii în Bucovina apasă 
pe confraţii Ruteni, şi 'l-au trezit din letargia 
religioasă, întărindu-’l în credinţa strămoşească 
ortodoxă, ferindu-’l de aleşuirile propagandei apu
sene, forţate chiar prin preoţi ruteni, pravoslav
nici după păr, însă nu şi după inimă, pe cari 
şovinismul rusofil îi seduse de a-’şi părăsi altarul 
ortodox în (ji de Duminecă, şi asociaţi de un 
număr considerabil de popor, mai ales din co
muna Doroşonţi, a se presenta în satul Colodrubca, 
în Galiţia la o aşa numită „misia eclesiastică“ 
inscenată de contrarii ortodoxismului.

Oare ce va fi cugetat poporul rutean bu
covinean, susţinând în realitate şi cu tărie deo-

Despre cafea
cetim în „Curierul scientific“ al „Românului“ :

Cafeaua ca beutură alimentară; proprietăţile ei bine
făcătoare ; consumaţiunea şi întinderea culturii arborelui 
de cafea.

Arborele, care produce cafeaua, este un ar
bore în totdeauna verde, ale cărui foi opuse sea
mănă cu foile de laur.

Florile se grămădesc lângă foi şi sunt albe 
şi odoriferante. Infloresce de trei ori succesiv 
pe fiecare an.

Fructele sale au aspectul şi mărimea unor 
frumoase cireşe. Desfăcute de partea lor căr
noasă, iau numele de cafea în coaje. Această 
coaje seamönä cu pergamentul, şi este întrebuin
ţată de Arabi pentru a face o licoare cunoscută 
sub numele de „cafea sultanină“. Europenii nu 
întrebuinţează decât cafeaua curăţită, consistând 
din două grăunţe închise fiecare în coaja lor. 
Prin o prâjire gradată, ea desvoaltă o aromă 
plăcută şi pătrunZetoare. In urmă se macină şi 
se face infusiunea. Mai nainte de a servi ca 
beutură, cafeaua a fost un aliment, şi se Zice că 
primele popoare, cari au întrebuinţat-o, o pisau 
şi apoi o întăriau cu grăsime, dându-’i forma 
unor nuci. Câteva din aceste nuci pare că erau 
de ajuns pentru a forma o raţiune alimentară în

timpul excursiunilor de vânătoare sau în timpul 
resboiului.

Boabele de cafea conţin, după Payen, la o 
greutate de 100:

Celulosă, 34; materii grase, 13; glucosă şi 
dextrină, 15; legumine, caseină, organism azotat, 
13; cafeată sau chloroginat de potase şi de ca
feina, 4 ; cafeină liberă, 0.8; esenţe diverse, 
0.004; apă, 12; substanţe minerale diverse, 7.

Acestea sânt toate elementele unei hrane 
complete.

Cafeaua prăjită ia îndată o coloare cafenie 
deschisă, care corespunde în maximul de aromă 
şi cu o perdere de 15 la sută din greutatea ei.

Primul efect al prăjirii cafelei este de a 
transforma cafeina într’un princip aromatic, „ca- 
feona“, din care o mică parte este de ajuns 
pentru a aromatisa o mare cantitate de apă. în 
acelaşi timp resultă diminuţiune simţitoare a ma
teriilor solubile şi distrugere parţială a substan
ţelor, azotate, ceea-ce stabilesce proprietăţile nu- 
tritoare ale cafelei.

Doctorului Rabuteau ’i-se datoresc mai multe 
experienţe precise asupra acţiunii cafelei verde 
şi a cafeinei, asupra acţiunii cafelei prăjite şi a 
caféonei în economie. O infusiune de 15 grame 
de cafea verde luată în timp de câteva Zile, în 
3 dose egale, dimineaţa, la prânZ şi seara, are

de efect de a slăbi bătăile inimei şi a micşora 
producţiunea ureii în raport de 100 la 86.

întrebuinţarea cafeinei a produs aceleaşi re
sultate, ea a slăbit mişcarea de denutriţiune; 
dar’ nici cafeaua verde, nici cafeina n’au turburat 
somnul într’un mod simţitor.

S’a constatat apoi, că cafeona, toxică ca 
toate esenţele, este din contră excitantă şi împe- 
decă de a dormi. Dela ea chiar cafeaua prăjită 
ia această proprietate, căci luându-’i-se cafeona 
printr’o ferbere mai mare, cafeaua încetează de a 
mai împedeca somnul.

Pre lângă aceasta cafeaua prăjită are asu
pra mişcărilor cordiace şi asupra producţiunii 
ureii, o acţiune asemenea cu aceea a cafelei verde 
şi a cafeinei; ea este numai cu atât mai slabă, 
cu cât boabele de cafea au fost mai prăjite. Ca
feaua fiind astfel prea mult prăjită, nu numai că 
transformă totalitatea cafeinei, dar’ evaporează 
toată cafeona. Ceea-ce rămâne în urmă este cu 
totul inert.

în  resumat, cafeaua neagră, care conţine 
aproape 20 la sută materii nutritive, lucrează mai 
cu seamă ca aliment de economie; ea face ca 
elementele organismului nostru se fie mai stabile, 
slâbesce deperdiţiunile şi face să fie mai profita
bile principiile reparatorii, din cari facem hrana 
noastră obicinuită. Cu acest titlu este, în parti
cular, folositoare călătorilor, marinarilor, soldaţilor,

lucrătorilor şi tuturor acelora, a căror raţiune ali
mentară nu compensează decât într’un mod ne
îndestulător osten elele lor.

Pentru-că slăbesce combustiunile, cafeaua 
este o bună întrebuinţare, în ţerile calde.

Cafeaua este folositoare tuturor oamenilor 
cari lucrează cu mintea, căci le stimulează func
ţiunile intelectuale. Pe când alcoolul şi vinul 
congestionează creerii, cafeaua îi predispune la 
lucru, prin exaltarea sensibilităţii şi a memoriei. 
Serviciile sale sânt cu atât mai reale, cu cât nu 
este, pentru a Zice astfel, nici o teamă de vre-un 
abus; cel mult poate să producă insomnia şi 
aceasta numai la unele persoane.

Ea se deosebesce asemenea de vaporii opi
ului şi ai tutunului, căci aceştia amorţesc, pe 
când cafeaua procură, prin parfumul seu, cele 
mai delicioase sensaţiuni, şi tocmai pentru aceasta 
devine plăcută şi folositoare tuturor.

Cafeaua pare originală din Arabia, dar’ ea 
a trecut de mult timp mările şi se cultivă acum 
pe o scară întinsă în India, în Antiié, în Brasi
lia, etc. Arborele de cafea este un arbore de ţe
rile calde, adecă din ţerile, a căror temperatură 
variază între 10 şi 25 grade. Se cultivă cu suc
ces pe terenurile cele mai umede.

Consumaţiunea cafelei se urcă în general 
la trei sute mii tone.
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sebirea între biserica ortodoxă, numindu-o „vo- 
losca ţercva‘‘, şi cea unită, numindu-o „rusca 
ţercva“, védéndu-se condus de însuşi păstorul seu 
ortodox, spre ascultarea predicilor şi manifestă
rilor iesuitice şi beterodoxe, îmbinate în urmă la 
banchet şi în aucjul publicului popular, cu demon
strări tendenţioase, panslaviste şi periculoase pen
tru credinţa firmă, ce o susţine din generaţiune 
în generaţiune, şi ca o moştenire strămoşească, 
poporul bucovinean, far’ deosebire de naţionali
tate, în dinastia babsburgică, şi tronul Maie
stăţii Sale imperiale.

Oare pute-se-va prin astfel de iniţiative sus
ţine unitatea ortodoxismului şi ordinea în stat?

Pute-se-vor lua în scris denunţările tenden
ţioase şi antiortodoxe, anonime ale unor şovi- 
nisti ruteni, cari ajung pănă la minister, chiar 
contra superiorităţii bisericii bucovinene?

Conducătorilor de categoria menţionată, nu 
le poate acorda poporul încredere, în au^ul că
ruia se petrec şi pertractări scandaloase şi de
făimătoare pentru clerul ortodox bucovinean, din 
partea unui venetic Galiţian, ce-’şi mistue pânea 
ţerii noastre în toată tigna, precum s’a întâm
plat cu ocasiunea glorificării unui fost inspector 
asupra scoalelor populare, care pentru delicte 
morale fu eliminat din acest post; ear’ superio
ritatea bisericească, de a căreia pacienţă înde
lungată abusează ad infinitum, şi care e che
mată a vegbia, ca să nu între lupi răpitori în 
staulul oilor cuvântătoare ortodoxe, va fi necesi
tată, să ese din reservă, şi să-’şi salveze onoarea, 
conform păstorului celui bun, care este gata a-’şi 
pune sufletul seu pentru ortodoxism şi dinastie, 
în care avem şi vom ave încredere firmă, încât 
timp ne vom bucura sub sceptrul dinastiei 
babsburgice, fără-ca să ne plesnească prin minte 
o alianţă cu cnuta panslavistică, la care tind 
pseudoconducătorii poporului rutean. Frum.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Blaj, în Maiu 1887.
Direcţiunea căilor ferate, respective înaltul 

guvern în considerarea indigenţiei tinerimii stu
dioase de a călători în decursul unui an de mai 
multe-ori pănă la locul de studiu şi înapoi, — a 
fost conces studenţilor săraci favorul, de a călă
tori cu ocasiunea feriilor — pre lângă producerea 
unui testimoniu de paupertate, cu bilet, adecă cu 
preţ scăzut, de jumătate.

Precum e în genere cunoscut pe aici, pănă 
la sărbătorile Crăciunului din iarna trecută şi 
studenţii săraci din Blaj se bucurau de acest 
favor. Şi aievea trebue să conceadă ori-şi-cine, 
care judecă lucrul mai de aproape, că era o în
lesnire mare aceasta pentru bietul student în îm- 
pregiurările precare, între care trăesce şi se luptă, 
— durere, — partea maioră dintre aceştia pe la 
scoală.

Căci abstrăgând dela scopul principal al fe
riilor, acela adecă, de a se recrea studentul după 
o muncă spirituală intensivă, abstrăgend dela 
acesta, Tic, e indispensabil, ca studentul sărac, căci 
despre acesta e vorba aici, să meargă cel puţin 
în timpul feriilor acasă, spre a ’i-se repara aici 
schimburile, încălţămintele şi celelalte vestminte 
necesare, ca astfel oare-cum spălat, premenit şi 
provădut cu alimente noue să poată continua cu 
mai multă înlesnire munca cea grea a studiului 
pănă la finea anului scolastic.

Cafeaua Moka, ale cărei boabe sünt mici, 
rotunde şi de coloare galbină, trece ca cea 
mai bună.

Cafeaua Martinică şi cafeaua Burbon sânt 
asemenea foarte căutate; dar’ cea mai bună in- 
fusiune resultă dintr’o amestecare de 1 de Moka, 
de 1 de Burbon şi de 2 de Martinică, cu con- 
diţiunea, ca ele să se prăjească deosebit.

Este un mare neajuns de a pune cafeaua, 
fie în boabe venii, fie prăjită, fie pisată în apro
piere de substanţe mirositoare. Ea contractează 
astfel mirosul lor cu o înlesnire surprinzătoare, 
şi ori-ce s’ar face le păstrează pentru totdeauna. 
Fie chiar închisă într’o cutie, ea tot nu poate 
să scape de acest neajuns.

In general, infusiunea cafelei se face cu 
apă ordinară; dar’ îşi perde fineţea gustului şi 
mirosul de care ea este susceptibilă. Sărurile de 
calce, care se află în mare proporţiune în apele 
potabile, precipită taninul, acidul cafetanic şi îi 
iau cafeona. Cu apa destilată, cafeaua este mai 
tonică şi-’şi păstrează tot mirosul seu cel plăcut.

Aceste sânt proprietăţile binefăcătoare ale 
cafelei, ale acestor preţioase semânţe, cari au fost 
obiectul atâtor critice şi chiar atâtor persecuţiuni; 
dar’ cari, prin aroma lor, au putut să triumfe 
în contra tuturor inimicilor.

Şi apoi cât li se înlesnia sărmanilor studenţi 
călătoriile aceste neapărate în timpul feriilor prin 
favorul amintit, de a pute călători cu preţul de 
jumătate!

In timpul din urmă însă, şi adecă în va
canţa dela Crăciunul trecut, a încetat cu totul 
edarea de bilete de 1/3 la studenţii săraci din 
Blaj prin acea împregiurare regretabilă, pentru-că 
direcţiunea căilor ferate din Budapesta, pre lângă 
atestatul de paupertate prescris pentru atari bilete 
de călătorie, mai pretinse încă şi o altă adeverinţă 
oficioasă: subscrierea oficiului solgăbirăesc, în 
care să se constateze lipsa unui student sărac de 
a merge acasă.

Oare ce are să însemneze această sarcină 
de a mai procura şi un al doilea document ofi
cios afară de amintitul atestat de paupertate, spre 
a pute câştiga bilet de 1/a de călătorie ca mai îna
inte? De sigur nu alta, decât de a detrage cu 
timpul de tot acest favor de călătorie dela stu
denţii săraci, cu toate că pe aceştia toţi numai 
şi numai trebuinţele arătate mai sus îi silesc de 
a merge când nu au scoală, pe la părinţii sau 
îngrijitorii lor.

Acum considerând, că tocmai la scoalele din 
Blaj se află concentraţi cei mai mulţi studenţi 
săraci din toate părţile Ardealului, apoi mai ară
tând şi numai un singur cas întâmplat la Cră
ciunul trecut, cu care ocasiune în urma detragerii 
numitului favor de călătorie, un student sărac de 
I-a clasa gimnasială, N. L ., în etate de 13 ani, 
a mers 4 Z'le pedestru pănă la părinţii sei de
părtaţi, expunându-se prin această călătorie în 
timp de iarnă la atari pericole, pe cari tinerimea 
studioasă nu e capabilă de a le judeca.

Ar fi de dorit, ca direcţiunea scoalelor din 
Blaj să facă cele de cuviinţă în privinţa aceasta.

Democratul.

n t» r \  ti 1 n  ă
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Maiestatea Sa Monarcliul a părăsit Bu
dapesta Joi seara la oarele 9. La gară s’au 
întrunit miniştrii în frunte cu ministrul-president 
T i s z a ,  primarul Budapestei ş. a.

*
Testiinoniile gimnasiale din Bosnia.

Ministrul de culte şi instrucţiune publică austriac 
a dat testimoniilor de maturitate dela gimnasiul 
din Serajevo valoarea pentru ţerile representate 
în Reichsrath-ul austriac.

#
Procesul Românilor în contra Grecilor 

din Braşov s’a hotărît şi în instanţa a treia. 
C u r i a  a h o t ă r î t  cu d e s ă v â r ş i r e  î n  f a 
v o r u l  G r e c i l o r ,  pronunţându-se şi recunos- 
cendu-se c a r a c t e r u l  g r e c e s c  a l  b i s e r i c i i  
S t . - T r e i m i  d i n  B r a ş o v ,  şi  r e s p i n g â n d  
pe R o m â n i  cu p r e t e n ţ i u n i l e  lor.

*
Inundaţiun i. Din T i m i ş o a r a  se scrie 

ddto 25 Maiu n., că din nou cresce apa rîului 
Bega. Aşa a crescut în cele din urmă 12 oare 
cu un metru. Există temerea, că dâmburile vor 
fi sparte din nou. Din D e v a  sosesce tot cu 
acel dat scirea, că ultimele ploi au causat o 
nouă crescere a apei Murăşului. Poporaţiunea 
caută scăpare în munţi. Din M u r ă ş - L u d o ş  
se scrie, că sămănături multe sânt inundate.

*
Maial. Toţi aceia, cari vor să iee parte, 

se consideră prin aceasta invitaţi la „maialul“, 
pe care corpul învăţătoresc cu tinerimea şcolară 
dela şcoala capitală gr.-or. din S ă l i ş t e ,  îl va 
serba J o i  în  21 M a i u  st. v. 1887, la „Funtâ- 
neaua arinilor“. In cas, când timpul ar fi ne
favorabil, ţinerea lui se va amîna pe a doua di 
de Rosalii. Invitări speciale nu se fac. C o r p u l  
î n v ă ţ ă t o r e s c .

*
Maialul şcolarilor din Alba-Iulia. De

acolo ni se scriu ddto 27 Maiu n. următoax-ele: 
Maialul român din Alba-Iulia ţinut în 14/26 
Maiu a. c. a avut un succes strălucit. Pe la oarele 
2 şcolarii români dela ambele scoale confesionale 
cu musica în frunte, încungiurând piaţa cea mare, 
merseră la locul destinat în grădina „La Soare“, 
unde, sub conducerea dlui învăţător I. F  r a n c u, 
cântară unele cântări românesci; a urmat apoi 
jocul băieţilor, cari atât spre bucuria părinţilor 
de faţă, cât şi a străinilor au jucat frumos 
dansurile „Ţarina“ şi „Hăţegana“. La oarele 6 
se adună şi publicul românesc. Timpul era de 
tot plăcut, şi aşa se adună un public ales şi 
frumos atât din loc, cât şi din giur; însă cu pă
rere de rău s’a constatat, că vre-o câteva fa
milii românesci nu s’au presentat. D-nii oficeri 
români au participat mai toţi. „Romanele“, şi 
„Cuadrilele“ le-au dansat 25— 30 de părechi. Ve
nitul curat e aproape 30 fl. Petrecerea s’a finit la 
oarele 2 după miedui-nopţii, ducând cu sine fiesce- 
care cele mai plăcute suveniri. — Se vorbesce, că 
încă în luna viitoare se va arangia o petrecere 
româno-maghiară-ovreească pentru un scop filan
tropic românesc; de aceea die româno-maghiară- 
ovreească, pentru-că petrecerea se va arangia 
numai de cătră Români, însă „Invitările“ se vor 
face în toate trei limbile patriotice. Această pe
trecere va fi inspirată de triumviratul foaiei 
„Gyulafehérvár“. (a -j- 1>J-

Afacerea Wieser-Tegze. Cestiunea mi
litară, aduse din nou în dieta Ungariei, s’a făcut 
de cătră juvenila tinerime maghiară din Buda
pesta, ca de obiceiu, obiectul unei agitaţiuni. 
Joi dimineaţa au aşternut studenţii universitari

S z o m u a s ,  Orosz ,  H o d á s z y , S z a b ó , C s o r n a ,  
şi An t a l ,  căpitanului o cerere, în care se face 
cunoscută intenţiunea de a se ţine aceeaşi di după 
ameadi o adunare în afacerea Wieser-Tegze. 
Considerând însă, că adunarea este a se anunţa 
autorităţii politice cu 24 de oare înainte de a se 
ţine, şi nefiind amintit locul unde adunarea are 
se se ţină, adunarea studenţilor nu a fost permisă 
din partea politiei.

*
Defraudaţiunea din Raab. Cum se ad

ministrează chiar şi banii orfanilor în fericita 
Ungarie, ne ilustrează mai bine faptul următor: 
In 22 Maiu n. s’a descoperit la cassa orfanilor 
din Raab, că lipsesce suma de 14.000 fl. Cassarul 
Ludovic Zánthó ’şi-a făcut un isvor de regulate 
venituri din cassa încredinţată lui şi pierdu în 
loterie Zi de Zi din banii sărmanilor şi părăsi
ţilor orfani. Iritaţiunea poporaţiunii mâhnite faţă 
cu această ruşinoasă descoperire a fost mare şi 
ea se îndreptă nu numai singur în contra ne
mernicului defraudant; opiniunea publică atribui 
o parte din vina crimei şi acelor organe a serviciului 
politic, de a căror datorinţă se ţinu controla cassei 
păgubite, cari însă controla o făceau într’uD mod 
superficial şi salop, aşa încât neonestul cassar putea 
să-’şi urmeze furturile încă ani întregi, dacă nu 
s’ar fi aflat defraudaţiunea din întâmplare, fiind 
el bolnav. Opiniunea publică vedea numai o re- 
paraţiune foarte problematică în aceea, că pri
marul oraşului a păşit nu numai în contra făp
tuitorului, ci a suspendat din oficiu şi ’i-a pus 
în cercetare disciplinară şi pe controlorul cassei 
orfanilor şi pe revisorul suprem. încă nu s’a 
stâmpărat iritaţiunea generală, şi adunarea gene
rală din 24 Maiu ’i-a dat nou nutremânt. în 
această adunare, presidată de corniţele - suprem 
contele Ludovic B a t t y â n i ,  anunţă primarul 
Francisc L a c z a :  In urma disparerii funcţio
narului de casse Francisc Horváth, — despre 
care se Zice că s’ar fi sinucis — ceea-ce pănă acum 
nu s’a adeverit, s’a ordonat o revisuire a cassei 
domesticale şi a cassei fundaţionale. Cu prile- 
giul acesta s’a aflat, că cassa Zomesticală — „ab
stracţie făcând dela unele mici iregularităţi“ (!) — 
este în ordine; la a doua s’a aflat însă, că lip
sesc 4700 fl., care cad în sarcina lui Horváth. 
Adunarea generală deprimată încă dela caşul 
Zánthó era înmărmurită auZind de o nouă dc 
fraudaţiune. Representanţii E g e r v á r y  şi Pe 
r e s z l é n y i  au şi dat expresiune mâhnirii gene
rale a cetăţenilor. Primarul L a c z a  şi vice-pri- 
marul K o z i c s, asigurând onestitatea lor, au cerut 
să fie puşi şi ei sub cercetare disciplinară. Co
rniţele suprem a satisfăcut imediat acestei cereri 
şi mai ordonă, ca să fie puşi în cercetare disci
plinară controlorul cassei fundaţionale Ludovic 
B r â c k l e r ,  controlorul cassei domesticale K o l b e  
şi vice comptabilul Iosif S c h ä d e l .  Zánthó, 
Haffner şi Fügi au fost deja de mai nainte sus
pendaţi, acum mai vin supremii funcţionari ai 
oraşului: primarul şi vice-primarul şi alţi 3 func
ţionari; — întru aZevăr* frumoasă rituwţiime!

„Deutsches Lied“ în Viena. Sărbarea 
festivităţii în amintirea lui Liebenberg, ţinută în 
noul palat al primăriei din Viena,. a avut un 
tragic sfîrşit. Moştenitorul de tron Rudolf, apăru 
după ameaZi la oarele 6 în palatul primăriei şi 
a asistat la producţiunile „Männergesangverein“ 
ului. Numărul ultim al programului formă după 
anunţarea oficială „Das deutsche Liedu. înainte 
de a se executa numărul acesta, principele de 
coroană chemă pe dirigent, îi Z'se ceva, apoi se 
depărta. După aceea toţi membrii reuniunii pă
răsiră sala fără a cânta „Das deutsche Lied“ 
reclamată demonstrativ din partea publicului. 
Urmă apoi o scenă iritată; publicul protestă în 
contra depărtării membrilor reuniunii, ear’ dintre 
membri mulţi îşi rupseră cocarda ce o aveau 
pe rocuri. Dirigeutul declară în sfîrşit, că cân
tecul: „Das deutsche Lied“ nu s’a executat la 
dorinţă mai înaltă. —- Dar’ apoi pintenaţii noştri 
şi compatrioţii maghiari pot să cânte când vreau 
şi nesupăraţi de nimeni: „Kossuth Lajos azt 
izente“. Védi Doamne, ei sünt ei şi nimeni 
ca ei.

*
Regina Natalia în Odessa. De acolo 

’i-se scriu lui „Pester Lloyd“ următoarele: „Pe
trecerea în Odessa a reginei sârbesci a fost folo
sită aici făcendu-se o demonstraţiune politică în 
contra Austro-Ungariei — ceea-ce îi atribue ace
stei călătorii o deosebită importanţă. Nici odată 
nu ’i-s’a făcut unei suverane astfel de ovaţiuni 
precum ’i-s’a făcut reginei Natalia. Aristocraţia 
cea mai înaltă, guvernorul general R o o p , ge
neralii şi toţi ceialalţi membri ai corpului ofice- 
resc se adunară cu un zel în giurul reginei ce 
nu s’a putut observa decât la Ţarevna. Pentru 
călătoria la Yalta ’i-s’a pus reginei la disposiţie 
vaporul de resboiu „Elborus“, ear’ la despărţire 
s’a adunat la port o mulţime imensă de popor, 
care cu un entusiasm nemai pomenit a aclamat 
pe regină. Regina a fost dusă aproape pe mâni 
de mulţime. S’a făcut cu prilegiul acesta o ma- 
nifestaţiune, care merită a fi înregistrată fără leac 
de comentar.“

*
Revoluţiune de palat în Constantino- 

pol. Cercurile stăpânirii din Stambul sunt în 
mare iritaţiune. S’a descoperit în palat o revo
luţiune, care nu ţintesce la nimic mai puţin de
cât să silească pe Sultanul, ca se abdice. Sul
tanul era să fie surprins preste noapte, şi ame
ninţat cu moarte să fie silit a subscrie actul de 
abdicaţiune. Conjuraţii voiau a proclama de Sul
tan pe Solak-eZ-din, fiiul detronatului Sultan 
Murad V şi nepot al lui Abdul Hamid. Conducă
torul complotului se Zice a fi Scheich ül -Islam-ul 
Ab-ul-Huda, care a fost expulsat şi dus noaptea 
cu naia la Asia. Se presupune, că firele com
plotului le-ar fi ţesut ministrul-plenipotenţiar ru
sesc Ne l i d o f f ,  pentru-că înrîurirea Rusiei s’a

făcut nulă prin ambasadorul englez Sir Wolff. 
Posiţia Marelui-vezir se Z>ce a fi sdruncinată. 
Urmaşul lui e designat a fi Hassan Fehmi Paşa.

Sporirea garnisoanelor rusesci în Ba
sarabia. „Pol Korr.“ primesce din Bucuresci 
scirea, că pe acolo circulă faima, că din nou se 
vor întări garnisoanele rusesci din Basarabia şi 
aşa înmulţite preste statul normal.

Focuri puse de „nihilisti“. Din Peters
burg se scriu ddto 26 Maiu n. următoarele: 
Toate vilele din cuartirul Lesnoj au fost prada 
focului. Deodată ardeau nu mai puţin de 12 
vile, întreg terenul între prospectul Narojar- 
golomer, între Işumoff Perenlok şi Malaka Objesd- 
naja şi între strada Lesznapa era o singură mare 
de foc. Viforul ce domnia pe timpul acesta îm- 
prăsciâ focul în depărtări mari, aşa încât se 
aprinseseră şi alte case. încă nu s’a potolit focul 
din Lesnoj, şi un curier călare anunţă pompieri
lor ocupaţi, că în depărtare de 1/2 de werst 
vilele din prospectul Sampsongewski stau în flă
cări. O parte din pompieri trebuia deci să se 
ducă la noul loc al focului. Toate nisuinţele 
pompierilor erau zadarnice, căci la vântul cel mare 
era imposibil a scăpa clădirile făcute din lemn. 
Au ars 60 de vile, şi chiar şi oameni au perit 
în foc. Paguba causată prin foc se urcă la 2 mi
lioane ruble. Există temere, că se vor ivi noue 
focuri, de aceea vilele sünt aspru păzite. Mulţi 
proprietari de vile aleargă la Petersburg. Se 
crede, că nihilistii ar fi pus focul.

Pentru cei nenorociţi
9

prin apă şi foc.
Transport din numSrul 109 : 138 f l . — cr.

Cercul „Tribunistilor“ . . . 30 —

Gregorie M a te iu ........................... 10 7 7
—

? 7

Dr. loan M o g a ........................... 5 77 —
77

Michail G erula................................ 1 —

I. Popa Necşa, paginat. „Tribunei“ 1 77
—

77

loan Chidu, culeg.-tip.................... —
77 50 77

Petru P. Bariţiu, culeg.-tip. . 
Petru Georgescu, culeg.-tip. . .

—
7 7 50 7 7

—
77 20 77

loan Morar, culeg.-tip.................... — j) 40 57

Andreiu D. Balteş, culeg.-tip. *---
77 50 5)

Augustin Coltor, culeg.-tip. —
77 50 77

Carol Pasinovicz, culeg.-tip. . — 77 50 77

Hugo Winkler, culeg.-tip. . — n 50 7 7

Suma 188 a. 60 cr.
Contribuiri primesce

Administraţia diarului
„Tribuna“.

Posta ultimă.
Pojon, 27 Maiu n. Ieri s’au în

tâmplat aici turburări. Servitoarea unui 
eguţf^|g^p£'eesc amimé J e l ű n e k  a răs

pândit, că acesta ar fi voit să o măcelă
rească. Excesul a ţinut ieri pănă la 11 
oare noaptea. Poliţia a fost insuficientă. 
A trebuit să păşească miliţia cu baioneta 
spre a face ordine. Astăcji la ameadi sute 
de lucrători şi lucrătoare au transversat 
strada, în care se află bolta lui Jelűnek 
şi ’i-au spart ferestrile. Poliţia a restabilit 
ordinea. S’au luat măsurile cele mai 
rigoroase. Miliţia e consignată în casarme.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Pojoil, 28 Main n. Aseară turbură- 

rile s’au reînnoit. Poliţia a împrăsciat mul
ţimea fără succes militar.

Viena, 28 Maiu n. Consiliul mu
nicipal a primit propunerea primarului, 
de a vota un ajutor pentru cei nenoro
ciţi la „Opera comică“ din Paris. Cu 
stabilirea sumei s’a însărcinat comisiunea 
financiară.

Paris, 28 Maiu îl. Din ruinele „Operei 
comice“ s’au scos 68 de cadavre. La po
liţie s’au făcut reclamaţiuni număroase 
pentru persoane, ce nu se găsesc. Cerce
tările prin ruine se continuă cu lumină 
electrică. Toate teatrele iniţiează o acţiune 
de ajutor imposantă.

Sofia, 28 Maiu n. Regenţii reîntor- 
céndu-se au fost primiţi cu entusiasm. în  
onoarea sosirii lor agenturele diplomatice au 
arborat steagurile.

B ru x e lla , 28 Maiu n. Ministrul de 
răsboiu cheamă reservele din 1883 şi 1884, 
deoare-ce statul activ al armatei e insufi
cient pentru susţinerea ordinii.

Atena, 28 Maiu n. Deputaţii creştini 
din C r e t a  negociază cu guvernul turcesc 
pentru un compi'omis.

Redactor responsabil: Awrel Popa.
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JEeoitomie.
Piaţa din Sibiiu, 27 Maiu Grâu hectolitra 74—80 

chilo fl. 5.70 pănă fl. 6.50, grâu mestecat 68 pană 72 chilo 
fl. 4.50, până fl. 5.30 sScara 68 pană 72 chilo fl. 3.60 pană 
fl. 4.—, ord 58 pănă 64 chilo fl. —.— pănă fl. —.—, oves 
40 pănă 45 chilo fl. 2.20 pănă fl. 2.60, cucuruzul 70 pănă 
74 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.50, méláiul 78 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 5.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 2.20 
pănă fl. 2.40, semenţă de cânepă 49 pănă 51 chilo fl. 4.— 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 10.— pănă fl. 11.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
flrâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
g. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fl. 56.— pănă 
fl. 58.—, söu brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, lumini de s8u 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de s8u fl. 46—  
pănă fl. 48.—, săpunul fl. 24.-— pănă fl. 25.—, fén 100 chilo 
fl. 1.40 pănă fl. 1.60, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/0 30 pănă 32 cr., carnea de vită. chilo 40 cr. 
carnea de viţel 30 pănă 40 cr., carnea de porc 44 pănă 
48 cr,, carnea de berbece — pănă — cr., oue 10 eu 16 
pănă 18 cr. _________

Tergul de rîmâtori în Steinbruch. In 26 Maiu n. 
B’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 49.— cr. 
unguresci grei, tineri 50.— cr. pănă 50.'/a cr., de mijloc 
50.— cr. pănă 51.— cr., uşori 50. '/„ cr. pănă 51.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 47.— cr. pănă 49.— cr., de 
mijloc 49.— cr. pănă 50.— cr., uşoară 49.— or. pănă 
50.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 49.— cr. pănă 49. ‘/a cr., transito de mijloc 49.— cr. 
pănă 49.:/e cr., transito uşori 49:— cr. pănă 49.‘/2 cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpăniţi la gară.

P ia ţa  c e r e a le lo r  «lin P o r tu l B ră ila .
Raportor Nicolai V. Perlea, Brăila.

Operaţiile efectuite în 12 şi 13 Maiu v. 1887.

Vânzătorii Cumpărătorii felul hectol. greut.
libre

preţul lei 
în aur

Carandino Feitler Porumb 9100 60>/2 6.67‘/s
Politi 55 4300 59'/, 6.60

n »1 55 4700 58 s/4 6.517b
Lombardo Negroponte n 3700 62 6.877,
Tetene Manari 55 1100 61V, 6.80
Politi Emberico »5 4000 59 V, 

SIV,
6.60

Perlea Negroponte 55 1725 6.90
Vasmagidi Zvetovici 55 6600 59 V, 6.577a
Emberico 55 4800 59 V, 6.60
Perlea Carnavali 55 1800 60 V» 6.77
Grosovici Zvetovici 55 2850 60 V, 6.65
Soc. Com.Rom. Zerman 55 1700 61 6.75
Agalidi Negroponte 55 1700 59 6.34
Cotti 11 55 2350 60 V, 6.50

55 1450 61 6.55
Grosovici Cotti Grâu 1050 59 11.90
T. Dimitriadi Emberico 55 2000 59 12.50
Stanovici G. Mendl Ord 1600 42>/4 4.077a
Sassu 55 1400 41*7« 4—

55 2200 42 V« 4.05
ÎJ n 55 3250 42 V, 4.10
M 55 5? 2150 41V, 3.95

Caţighera L. Mendl 55 2000 43 Va 4.177a
Sassu Pauli n 3500 45 7» 4.60
Nicolaidi Cohen 55 900 41 3.85
Tb. Dimitriadi Pauli Ovés 3500 °/o 8.35

Ágiul 14—14.05 la %.

Burtea de Budagtesta
din 27 Maiu st. n. 1887.

B,entă de aur ung. 6°/0 . . .  ..—.—
„ * „ n 4o/0 ...............................................102.30
„ „ hârtie „ 5°/0 .......................................... 87.95

împrumutul căilor ferate ung....................................... 150.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .  . . . . . . .  97 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)............................................................. 127—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................115 50
Bonuri rurale u n g ........................................................104.50

„ „ „ c u  cl. de so rta re ..........................104.50
„ „ „ bănăţene-timişene..........................104.50
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . . .  104.50
„ „ t r a n s i lv a n e .......................... , 104.50
„ „ croato-slavone —.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  99.—
împrumut cu premiu ung.........................................120.—
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123.25
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................81.—

„ „ argint a u s t r i a c ă .......................................... 82.20
„ „ aur a u s t r ia c ă ......................................... 112 40

Losurile austr. din 1860 ............................... 135 50
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  880.—

„ „ d e  credit ung. . . . . . .  285 50
„ „ „ „ austr..............................281.90

A r g i n t u l .................................................................. —.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei ............................................... 5.95
Napoleon-d’ori ......................................................... 1007
Mărci 100 imp. germ ane......................................... 62.40
Londra 10 Livres s te r l in g i.........................................127.25

Burw» de Viena
din 27 Maiu st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 . . . . . . . .  — —
„ „ n n 4°/0 ..........................................102 10
„ „ hârtie „ 5°/0 ..........................................  87 90

îmi rumutul căilor ferate ung..................................  150 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................ 98.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ............................... 115.—
Bonuri rurale ung.......................  ..................... 104 70

„ „ „ c u  cl. de sortare........................ 104.50
„ „ „ bănăţene-timişene.....................  104 75

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ....................  104 50
„ „ transilvane.........................................  104 50
„ „ croato-slavone .......................... . 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  99 50
împrumut cu premiu ung.......................................120 —
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123 —
Rentă de hârtie a u s t r ia c ă .......................... ..... . 8120

„ „ argint austriacă...................................  82 45
Rentă de aur a u s tr ia c ă ...............................  11240
Losuri austr. din 1860 .........................................  136.—
Acţiunile băncei austro-ungare.......................... 884 —

„ „ d e  credit ung............................... 284 50
„ „ „ „ austr.............................281.40

A r g i n tu l ................................................................... —.—
Galbeni împărătesei ............................................... 5 97
Napoleon-d’o r i ...................................................  10 09
Mărci 100 imp. germ ane.........................................  62.37V2
Londra 10 Livres s te r lin g i.........................................127.05

Bursa d e  KncnrescL
Cota oficială dela 26 Maiu st. n. 1887.

Cump.Renta amort. (5%) . .
„ Rur. conv. (6%) . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a Românie 
împr. oraş. Bucuresci . .
Acţ. de asig. Naţională . 
Credit mob. rom. . . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0 
Schimb 3 luni . . . .
Societ. const.......................
A u r ....................................

94 — vând. 
83.40 „

910—
34—

95—

85.Vs

128.60
17—

950 — 
36—

86—

17.10

Scânduri uscate
ele mesărit de tot felul se află c le i 

'V 'é n t l a r ’e  în mare şi în mic,

strada Walkmühl Nr. 10,
în apropierea pieţii de scânduri.
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La băile din Vâlcele (Élőpatak),
ale căror isvoare tămăduitoare, premiate la mai multe exposiţii, au 
fost de cei mai renumiţi balneologi din Europa recunoscute drept cele 

mai excelente dintre toate apele acre ce conţin alcali,
ţine sesonul dela 15 Maiu pănă la sfîrşitul lui Septemvrie.

Isvoarele tămăduitoare din Vâlcele au arătat un efect sigur în contra catarului 
cronic de plumâni, stomach, intestine şi beşică, în contra indigesţiunilor, acrelei gastrice, 
pyrosis-ului, convulsiunilor de stomach, umflăturilor de ficat şi de splină, hemoroidelor, 
asthmei, durerilor de pântece şi maladiei, în contra petrii de verin ce se nasce din aceste 
boale, în contra gălbinării şi a hydropsiei ce sunt a se privi drept urmări ale îndelungatelor 
friguri intermitente, — în contra clorosei, anemiei, alterărilor menstruaţionale, precum şi 
în contra alterărilor organelor sexuale, în contra podagrei, suferinţei rheiimatice, scrofulei, 
si morbului englezesc, mai departe în contra limbricilor la copii. Copiii se întăresc aici nu 
numai prin îmbunătăţirea sângelui, ci şi prin întărirea nervilor, şi primesc prin aceasta o 
basa firmă a sănătăţii pentru viaţa întreagă. Corpul obosit se întăresce de minune după 
o scurtă petrecere aici. — Vermele solitar îşi află aici un neîndurat gűtuitor şi acest părăsit 
molestător devine foarte uşor nestricăcios.

Puterea tămăduitoare a apei acre de Élőpatak se promovează afară de aceasta prin 
băi de fer calde, deasemene prin băi reci de minerale, prin lapte de capră proaspăt, zăr, 
şi haiă de gimnastică svediană, ce stau la disposiţia oaspeţilor de băi.

în Élőpatak se află medici de băi, farmacie, oficiu telegrafic şi postai, 600 odăi 
dela 40 Cr. pănă la 3 fl. pe (Jb VÎpt ieftin în şalele de mâncare, pentru distragere parcuri, 
promenădi prin pădure, sale de cetit, piano şi conversaţiune, loc de gimnastică, lac-Regatta, 
teatru, excursiuni, musică ţigănească renumită etc.; baia de bulbuc (Lobogó) ce s’a început 
anul trecut e terminată şi stă la disposiţia p. t. publicului.

Oaspeţii ce sosesc din ori-şi-care direcţiune descăleca la gara din Feldioara (Földvár), 
de unde apoi pot fi transportaţi la Vâlcele (Élőpatak) ce sünt o oară îndepărtate de aici 
cu trăsuri private şi omnibusuri, cu cele din urmă pentru 1 fl. 20 cr., cu cele dintâiu pentru 
3 fl. de persoană. La căile ferate de stat se dau pentru oaspeţi bilete tur şi retur cu 
preţuri scăzute.

Cerendu-se, dă informaţiuni şi desluşiri cu cea mai mare plăcere

D irecţiunea băilor.
•  5
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— - Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapestit
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Yârad-Yelencze
Fugyi-Vâsârhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbiSu
Nădăşel

Clu]
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
P r e d e a l

Bucuresci

Tren
m ixt

11.10
7.40

11.05
2.02
4.18

Tren
acoolerat

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

7.40
2—
4.05
5.47

{

11 . 

11.19 
12.33 

1.11 
1.18
1.25 
1.46
2.25 
2.50 
3.03 
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42

7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

3.10
7.- 
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57
3.11
3.40 
4.15
4.36 
4.56 
5.26

6.01
7.27 
8.08 
8.36 
9.06 
9.46 
1.55 
2.53
3.28

I 9.35

5.37
6.20
6.47

11.50

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20  
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32

Predeal—Budapesta

6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Tren
de

persoane

Bucuresci
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara 
Apatia 
Ágostonfalva 
Homorod 
Haşfaleu 
Sighişoara 
Elisabetopole 
Mediaş

Copşa mică ^

Micăsasa 
Blaj
Crăciunel 
Teiuş 
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădeşel 
GhirbSu 
Aghiriş 
Stana 
Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok 
B u d a p e s ta

Viena

4-01
4.47
5.28
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.69 
11.16
11.37 
12.16 
12.33

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56

Tren
accelerat

4.40
9.12
9.36

10.12

6.37
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.64
11.19

1.15
3.29
6.33
2-50

Tren
omnibus

7.30
1.14
1.45
2.32

.7.20
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37 
I l 
i i . 34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42

1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

Tren
omnibus

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20

2.15
8 -

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

8 
8.36 
9.02 
9.32 

10.11 
10.51

7.30
5.25

10-

JVota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapestit—Arad—Teiuş Tefuş—Arad-—Budapesta '

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

de
persoane

Tren
om

nibus

Tren
mixt

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

Viena 11.10 2 — T eiu ş 11.24 3 —
B u d a p es ta 8.20 9.05 Alba-lulia 12.09 4.59
Szolnok 11.20 12.41 Vinţul de jos 12.30 4.22

Í 4.10 5.45 Şibot 1.01 4.51A n u l
2.17 4.30 6— Oreştia 1.32 5.18

Glogovaţ 2.37 4.43 6.13 Simeria (Piski) 2.32 6.15
Gyorok 3.19 5.07 6.38 Deva 2.52 6.35
Pauliş 3.43 5.19 6.51 Braniclca 3.23 7.02
Radna-Lipova 4.05 5.41 7.10 llia 3.55 7.28
Conop 6.09 7.37 Gurasada 4.08 7.40
Bérzava 6.28 7.55 Zam 4.44 8.11
Soborşin 7.25 8.42 Soborşin 5.30 8.46
Zam 8.01 9.12 Bérzava 6.27 9.33
Gurasada 8.34 9.41 Conop 6.47 9.53
Ilia 8.55 9.58 Radna-Lipova 9.06 7.28 10.27 5.50
Branicîea 9.19 10.17 Pauliş 9.26 7.43 10.42 6.13
Deva 9.51 10.42 Gyorok 9.46 7.59 10.58 6.38
Simeria (Piski) 10.35 11.07 Glogovaţ 10.21 8.28 11.35 7.19
OrSştia 1 1 .1 1 11.37 10.38 8.42 11.39 7.38
Şibot 11.43 12— 9.17 12.31
Vinţul de jos 12.18 12.29 Szolnok 2.32 5.12
Alba-lulia 12.36 12.46 B u d a p e s ta 6— 8.20
X eiu s9 1.29 1.41 Viena 3— 6.05

Simeria (Piski)— 1‘etroşeni Petroşeni—Simeria (Piski)

S im eria 2.42 l ’e tr o şe n i 6.10
Streiu 3.25 Baniţa 6.53
Haţeg 4.16 Crivadia 7.37
Pui 5.11 Pui 8.20
Crivadia 5.58 Haţeg 9.01
Baniţa 6.40 Streiu 9.52
l ’e tr o şe n i 7.12 S im e r ia 10.31

Arad—Timişoară 'Timişoară—Arad

Ara«l 6.05 5.48 T im işo a r a 6.25 5—
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
T im işo a ra> 9.08 9.02 A rad 9.27 8.17

Ghiriş—Turda Turda—-Ghiriş

G hiriş 9.2< 4 .li T u rd a 8.29 3.19
T u rd a 9.4' 4.4( G h iriş 8.56 3.40

Copşa m ică—Sibiiu

C opşa  m ică 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 8.27 4.18 5.57
S ib iiu 9 — 4.42 6.30

Sibiiu—Copşa mieă

S ib iiu 3.43 8.50 10.25
Ocna 4.26 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
C op şa  m ic ă 10.49 12.10

Cuecrdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

C acerd ea
Cheţa
Ludoş
M.-Bogat
Cipeu-Iernut
Kereló'-Sz.-Pál
Nireşteu

O şo rh e iu9
R eg h in u l-să s .

3.22 10.20 3.25
3.52 10.50 3.58
4.13 11.11 4.20
4.23 11.20 4.30
5— 11.57 5.11
5.15 12.12 5.28
5.38 12.36 5.53
5.57 12.55 6.13

1.20
3.22

Regh.-săs.—Oşorlteiu—Cucerdea

R eg h in u l-să s . 4.45

O şorh e iu  j 6.34
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pái 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
C u cerd ea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)— 1/ u i  « M io a ră

S im e r ia  (Piski) 2.18
Cérna 2.39
C n ied o a ra 3.08

IJniedoară—Simeria (Piski)

C n ied o a ra 5.10*
Cérna 5.36
S im e r ia  (Piski) 5.55
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